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/ Rester connectés & la jeunesse l Un soutien scolaire des enfants des écoles / Aiment le contact avec les enfants
fondamentales
l Etre engagés dans une action sociale et valorisante / Souhaitent transmettre leur savoir en frangais et/ou
/ Une flexibilité des rendez-vous entre en allemand, et/ou en mathématiques

le Super Senior et I’enfant
‘/ Ressentir une joie et satisfaction quand I’enfant P 0

1 /" Recherchent une activité de bénévolat
fait des progres

J Des rencontres organisées au

‘/ Créer des liens sociaux domicile des parents ‘/ Souhaitent participer a un projet innovateur qui
encourage la réussite scolaire

/ Un esprit d’équipe et de convivialité

/ Entretenir ses connaissances .
entre les seniors

./ se sentir utiles pour la société /" Unremboursement des frais de
déplacement

‘/ Un encadrement professionnel de vos
activités par notre association

TeIL peS SUPER SENIOR-TEAMS 2ZU Seih, HAT vielLe UNSER BEGLEITSERVICE SUPER SENIOR WIR SUcCHen seniorinnen unp
VORTeILE: STEHT FUR: SeNnIoRren AB 50 JAHReEN, Die :
/ Sie bleiben mit der Jugend in Kontakt / Schulische Unterstiitzung fiir Kinder in / Freude daran haben ihr Wissen
Grundschulen weiterzugeben
/ Sie engagieren sich in einer sozialen und | . . . )
. s L / Flexible Organisation von / ihre Kenntnisse in Franzésisch und/oder in Deutsch
wertgeschatzten Tatigkeit ol I
Nachbhilfestunden und/oder Mathematik wietergeben méchten
/ Sie empfinden Freude und Zufriedenheit wenn
die Schiiler Fortschritte machen ‘/ Treffen bei ihnen zu Hause / nach einer ehrenamtlichen Tatigkeit
‘/ Sie kniipfen soziale Kontakte fuchen
‘/ Austausch und Geselligkeit zwischen / an einem innovativen Projekt, das den Schulerfolg
/ Sie pflegen ihre Kenntnisse und geben Wissen Senioren fordert, teilnehmen mochte
weiter
/ Sie werden gebraucht in der Gesellschaft / Erstattung der Fahrtkosten

‘/ Professionelle Betreuung der
Aktivitaten durch unseren Verein




INTEeRESse)? INTERESSICRT?

CONTACTEZ-NOuS A INFORMECASBL.LU OU AU KONTAKTIEREN Sie Uuns UnTer INFO@MECASBL.LU
2672 00 35 / 621669 212 ODER 26 72 00 35 / 621 669 212
9 RUE ANDRE DUCHSCHER 9 RUE ANDRE DUCHSCHER
L-6434 ECHTERNACH L-6434 ECHTERNACH
Un entretien, des tests d'aptitudes et une formation Was erwartet Sir? Ein Vorstellungsgesprach,
gratuite a I'accompagnement scolaire seront réalisés verschiedene Eignungstests und eine kostenlose
dans le cadre de votre recrutement. Weiterbildung zur Schulbegleitung
PLUS D'INFORMATIONS : WWW.MEeCcASBL.LU/ MEHR INFORMATIONEN UNTER : WWW.MECASBL.LU/
SUPER SENIOR SUPER SENIoR
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L e des chances DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
l. .I.. | Ministere de la Famille, de I'Intégration
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et a la Grande Région

Sous le haut patronnage de :

« ACTIVE mon
CEeRVeAU,

<« PLeIN be houveLLes
A m ns PL
exPéRriences - APPROCHe R

« Reponne un DIFFéRENTE De Mon Jeune »
sens, FAIT SORTIR Ancien méTier »
pe L'ennui »

»ES FREUT MICH, wenn ICH
SEHe, DASS DAS KInD
INTERESSIERT IST UND
FORTSCHRITTE MACHT*

»DAS KIND FORDERT DeN SeNnIoR
unDp DER SENIOR HAT einen
POSITIVeN EINFLUSS AUF DAS Kinp,
SO PROFITIEREN BeIDE DAVON*




